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Deplasarea/Stabilirea legala in alta tara impreuna cu copiii

Germania

1 Tn ce imprejurari poate un parinte sa deplaseze in mod licit copilul in alt stat membru, firé consimtimantul celuilalt parinte?

Chestiunea domiciliului permanent al copilului face obiectul normelor de drept in ceea ce priveste dreptul de stabilire a locului de resedinta al copilului si face
parte astfel din cresterea de facto a copilului [articolul 1631 alineatul (1) din Codul civil (Blirgerliches Gesetzbuch, BGB]. La fel ca administrarea patrimoniului
copilului, aceasta se incadreaza in domeniul de aplicare a autoritatii parintesti in temeiul articolului 1626 alineatul (1) din Codul civil.

Spre deosebire, de exemplu, de o scurta vacanta intr-o tara vecina din Europa, domiciliul permanent este o ,chestiune de importanta fundamentala” (
Angelegenheit von erheblicher Bedeutung) in sensul articolului 1687 alineatul (1) prima teza din Codul civil, pentru care este nevoie de consimtamantul
ambilor parinti, daca acestia au custodie comuna. Prin urmare, un parinte are nevoie de consimtamantul celuilalt parinte pentru a se muta in strainatate cu
copilul, cu exceptia cazului in care are custodie unica sau cel putin dreptul exclusiv de a decide asupra domiciliului.

2 Tn ce conditii este necesar consimtamantul celuilalt parinte pentru a deplasa copilul in alt stat membru?

Daca parintii detin custodia in comun (dreptul comun de a decide asupra resedintei), este necesar consimtamantul celuilalt parinte privind mutarea copilului
n strainatate (a se vedea, de asemenea, raspunsul la intrebarea 1).

3 Dacé celélalt parinte nu este de acord cu deplasarea copilului in alt stat, cu toate ca acest lucru este necesar, cum poate fi copilul deplasat in mod legal n
alt stat membru?

Deplasarea copilului pentru a locui in stréinatate este legald daca périntele care doreste s& se mute impreuna cu copilul detine custodia unica sau cel putin
dreptul exclusiv de a decide asupra resedintei.

Daca nu sunt indeplinite aceste conditii si daca parintii nu ajung la un acord in aceasta privinta, atunci, la solicitarea unuia dintre parinti, instanta pentru
cauze de familie (Familiengericht) poate acorda unui parinte dreptul de a decide in aceasta privinta, conform articolului 1628 din Codul civil. Instanta trebuie
sa hotarasca tinand seama de interesul superior al copilului, luand in considerare circumstantele speciale si aspectele practice, precum si interesele legitime
ale celor implicati (articolul 1697a din Codul civil).

Tn plus, un parinte care nu locuieste impreuna cu celdlalt parinte poate, de asemenea, s& solicite instantei pentru cauze de familie, in temeiul articolului 1671
alineatul (1) din Codul civil, sa ii fie acordata custodia unica la nivel general sau custodia unica pentru un anumit aspect — de exemplu, dreptul de a decide cu
privire la domiciliul copilului. Instanta va admite cererea in cazul in care celalalt parinte consimte, cu exceptia cazului in care copilul, daca are cel putin 14
ani, formuleaza o obiectie, sau in cazul in care retragerea custodiei in comun sau transferul partial al custodiei unice catre solicitant este de natura sa
serveascd interesului superior al copilului. In cazul in care instanta admite cererea, parintele poate decide in mod liber cu privire la domiciliul copilului.

4 Se aplica aceleagi norme pentru deplasarea temporara (de exemplu, asistentd medicald, vacanta etc.) si pentru cea definitiva? Daca existd, v& rugdm s&
furnizati formularele de consimtdmant relevante.

Daca un périnte detine custodie unica, acesta este liber sa caldtoreasca cu copilul in strainatate pentru perioade scurte oricand doreste.

Pe de alta parte, parintii care detin custodia in comun trebuie sa ia aceasta decizie, in principiu, de comun acord (articolul 1627 din Codul civil). Daca parintii
care detin custodia Th comun locuiesc la distanta unul fata de celalalt, améandoi trebuie sa stabileasca in ce masura calatoria planificata reprezinta o
chestiune de importanta fundamentald, nu o chestiune de natura curenta [articolul 1687 alineatul (1) prima teza din Codul civil]. Parintele cu care copilul
locuieste in mod normal are dreptul sa decida de unul singur cu privire la chestiunile de natura curenta [articolul 1687 alineatul (1) a doua teza din Codul
civil]. Celalalt parinte poate decide de unul singur doar in ceea ce priveste chestiuni care tin de ingrijirea efectiva a copilului, conform articolului 1687
alineatul (1) a patra teza din Codul civil. Legislatia nu specifica care sunt chestiunile de importanta fundamentala si care sunt chestiunile de natura curenta
sau care tin de ingrijirea efectiva a copilului. Acest aspect va fi stabilit in functie de circumstantele specifice in speta. In principiu, atat parintele cu care
locuieste copilul in mod normal, cat si parintele cu drepturi de contact pot decide Th mod independent cu privire la deplasarea temporara in vederea petrecerii
unei vacante in strainatate, cu conditia ca deplasarea sa nu se faca intr-o zona indepartata sau intr-o zona in care exista tensiuni politice. Cu toate acestea,
parintele cu drepturi de contact trebuie sa il informeze in prealabil pe parintele care se ocupa in principal de ingrijirea copilului cu privire la scopul calatoriei.
Parintele care se ocupa in principal de ingrijirea copilului poate lua de unul singur decizii cu privire la tratamentele medicale de rutina. Totusi, in cazul in care
copilul urmeaza sa fie deplasat in alta tara pentru a beneficia de tratament medical, in principiu, aceasta situatie nu ar trebui considerata un tratament
medical de rutina.

Un parinte care nu detine custodia nu are dreptul de a decide cu privire la domiciliul copilului. Pe perioada contactului, acest parinte are, conform articolului
1687a din Codul civil, aceleasi atributii ca un parinte care detine custodia in comun asupra copilului si cu care copilul nu locuieste in mod normal [articolul
1687 alineatul (1) a patra teza].
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